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I I MANUALE DI ISTRUZIONI

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto e conservarle se necessario. Utente: se non si € in grado
di leggere o comprendere eventuali avvertenze, precauzioni o istruzioni, contattare il proprio medico o distributore prima di
utilizzare questo prodotto, altrimenti potrebbero verificarsi rischi e danni. Consultare il proprio medico o il proprio medico
prima di utilizzare qualsiasi dispositivo di assistenza. Lui/lei vi consigliera e vi informera sull'uso piu appropriato nel vostro caso.
Distributore: questo manuale di istruzioni deve essere consegnato agli utenti di questo prodotto.

DESTINAZIONE DEL PRODOTTO

Il carrello della spesa Neo Baladeo & un ausilio per la deambulazione progettato per persone con mobilita ridotta. Questo
prodotto & destinato all'uso all'aperto. E un carrello pieghevole in cui & possibile trasportare la spesa, dotato di sedile e freni di
stazionamento.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
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Pagina 5di 11
Versione agosto 2024



PRECAUZIONI DI SICUREZZA

ii": La mancata osservanza delle precauzioni di sicurezza puo comportare il rischio di gravi lesioni.

« Non superare il limite massimo di peso di 100 Kg.

« Non superare il limite massimo di carico nel cestino (5 kg). Trasportare solo carichi nel cestino. Non appendere oggetti pesanti al
deambulatore poiché cio potrebbe comprometterne la stabilita.

*  Assicurarsi che tutte le parti (ruote, cavi e maniglie) siano fissate saldamente e in buone condizioni di funzionamento.

. Assicuratevi che le ruote siano ben strette e alla stessa altezza.

. Non utilizzare il deambulatore su scale o scale mobili.

Utilizzare solo accessori e parti forniti dal produttore.

Il rollator & un ausilio per la deambulazione. Non € una sedia a rotelle. Non & progettato per trasportare una persona seduta su

di esso. Tale utilizzo puo danneggiare le ruote e la struttura del rollator stesso. Il rollator potrebbe indebolirsi e non soddisfare

piu le sue caratteristiche meccaniche in un uso futuro. Utilizzare il rollator solo come supporto per la deambulazione.

* Non usare il deambulatore per camminare all'indietro.

* Non apportare alcuna modifica al deambulatore mentre & in uso.

e Prima dell'uso, verificare che i freni funzionino correttamente.

. Tutte le ruote devono essere sempre a contatto con il terreno.

Quando il rollator € in posizione stazionaria, i freni devono essere bloccati. Non tentare di spostare il rollator se i freni sono

bloccati.

Assicuratevi di appoggiare le mani su ogni maniglia in modo che il deambulatore possa trovarsi nella posizione di forza parallela.

*  Prestare attenzione quando si sale sui marciapiedi o si cammina su superfici inclinate, irregolari o scivolose. In caso contrario, si

corre un rischio significativo di caduta o infortunio.

Non utilizzare il deambulatore su pendii bagnati, ghiacciati o innevati.

* Se qualche parte risulta danneggiata, rotta o usurata, contattare il rivenditore.

«  Perevitare danni strutturali, il prodotto deve essere posizionato in modo stabile, senza scuoterlo troppo.

« Controllare regolarmente il collegamento del deambulatore per evitare incidenti causati da parti allentate o staccate.

MONTAGGIO E UTILIZZO

1. Perregolare I'altezza del bracciolo del carrello della spesa, allentare la manopola sul lato del telaio, rimuovere la vite,
regolare il bracciolo all'altezza appropriata, quindi rimettere la vite e bloccare la manopola.

2. Perritrarre il carrello della spesa, basta sollevare il cuscino del sedile per far rientrare la biella e ripiegare il telaio.

3. Funzione di orientamento della ruota anteriore: spingere la freccia verso |'alto per far muovere l'interruttore verticalmente,
far scorrere la freccia verso il basso per ruotare l'interruttore di 360 gradi.

Top: Direct push fixation Below: 360 degree rotation angle

/
.| N Front Wheel
U

)

2
N

CURA E MANUTENZIONE
A La mancata cura e monitoraggio del prodotto pud comportare il rischio di gravi lesioni.

e Pulire regolarmente il deambulatore con acqua calda e un panno morbido. Non utilizzare prodotti abrasivi, detergenti o solventi.
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Asciugare con un panno morbido, pulito e asciutto.

Assicurarsi che non vi siano accumuli di sporco o detriti attorno all'asse, ai freni o alle ruote.

* Non utilizzare prodotti per la pulizia contenenti fenolo o cloro, poiché potrebbero danneggiare i materiali in alluminio e
*  poliammide. Lubrificare le ruote con un po' di olio se cigolano. Controllare periodicamente |'usura e la resistenza di tutte
« levitieibulloni.

. Sostituire immediatamente tutte le parti rotte, danneggiate o usurate.

Controllare che i freni funzionino prima di ogni utilizzo.

Controllare i freni di stazionamento spingendo le maniglie in posizione di blocco, quindi provare a spingere il
deambulatore.

In caso di malfunzionamento, non riparare il deambulatore da soli. Consultare un rivenditore autorizzato. Lista di
controllo: Per mantenere il deambulatore in buone condizioni, controllare prima di ogni utilizzo e controllare
regolarmente quanto segue:

Controlla I'articolo Imngl:zljlzsl Settimanale Mensile
Clip per la regolazione dell'altezza X

Saldatura strutturale sulle ruote X

Pulizia X

Viti e dispositivi di fissaggio X

Stabilita del telaio e dello schienale X

Condizioni del sedile X

Freni X

CAMBIO DI PROPRIETA

Il prodotto puod essere riutilizzato. Deve essere prima pulito e disinfettato secondo le istruzioni igieniche. Quando trasferisci il
tuo prodotto, ricordati di consegnare tutta la documentazione tecnica necessaria al nuovo utente. In precedenza, il prodotto
deve essere ispezionato da uno specialista autorizzato.

RICICLAGGIO

Quando il prodotto e diventato inutilizzabile e devi smaltirlo: contatta il tuo rivenditore specializzato. Se desideri effettuare
autonomamente il riciclaggio, chiedi alla tua azienda locale di gestione dei rifiuti le linee guida per lo smaltimento.

MAGAZZINAGGIO

La mancata osservanza delle condizioni di conservazione pud portare al deterioramento del prodotto e quindi al rischio di gravi lesioni.

« Non conservare il prodotto per un lungo periodo di tempo vicino a una fonte di calore o al sole (ad esempio dietro una finestra o vicino
a un termosifone) o vicino a una fonte fredda.

« Tenere lontano da fiamme e fonti di scintille.

. Rispettare le condizioni di conservazione del prodotto:

. Inunluogo asciutto e temperato Proteggere il prodotto da polvere e corrosione (ad esempio agenti abrasivi, sabbia, acqua di mare, aria

salata).

. Conservare tutte le parti rimosse insieme nello stesso posto (o individuarle se necessario) per evitare di mescolarle con altri prodotti
durante il rimontaggio.

«  Tuttii componenti devono essere immagazzinati senza alcun carico (non appoggiare oggetti troppo pesanti sugli elementi del prodotto,
non incastrare nulla...).

PERIODO DI UTILIZZO

La durata di vita prevista di questo prodotto & di 5 anni in normali condizioni di utilizzo, sicurezza e manutenzione per un utente. Oltre
questo periodo, il prodotto pud essere utilizzato finché € ancora in buone condizioni. Se il dispositivo viene utilizzato in un ambiente
multiutente (ad esempio in una casa di cura o in un ospedale), la sua durata potrebbe ridursi.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensioni complessive Larghezza 52 cm x Profondita 58 cm x Altezza 89/93 cm

Dimensioni del sedile Larghezza 37 cm x Profondita 30 cm x Altezza 48 cm

Peso massimo dell'utente 100 chili

Telaio in alluminio leggero e pieghevole
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